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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES TRANSFORMATEURS,
BLOCS D'ALIMENTATION ET ANALOGUES —

Partie 2-2: Regles particulieres pour les transformateurs de commande

AVANT-PROPOS

1) La GEI (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale e mposée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de |3 objet de
favofiser la coopération internationale pour toutes les questions de norm ines de
I'élegtricité et de I'électronique. A cet effet, la CEI, entre autres activités, publie d fionales
Leur|élaboration est confiée a des comités d'études, aux travaux desquels é par le
sujel traité peut participer. Les organisations internationales, gouvernemgental ales, en
liaispn avec la CEIl, participent également aux travaux. La CEI nisation
Interpationale de Normalisation (ISO), selon des conditions fixées pa is.

2) Les flécisions ou accords officiels de la CEI concernant les que i mesure
du ppssible un accord international sur les sujets étudiés, éresseés
sont|représentés dans chaque comité d’études.

3) Les apdations internationales. lls sonfl publiés
com ités nationaux

4) Dan ationaux)de la CEIl s'engagent & appliquer de
faco ernatjonales de la CEIl dans leurs| normes
natig | et la norme nationale ou rggionale
COrre

5) La( D& indication d’approbation et sa responsabilité
n'es

6) L'attp de la présente Norme internationale peuvent faire
I'obj ne saurait étre tenue pour
resp

La Norme internati té établie par le comité d'études 96 de la CEIl} Petits

transfdrmateurs, et blocs d'alimentation , transformateurs, Hobines

d’indugtance et bk Spéciaux: Prescriptions de sécurité

Elle a!l | lication gydupée de sécurité conformément au guide CEl 104: Guide pour

la réd Rarmes\de sécurité et role des comités chargés de fonctions pilgtes de

sécuritg pées de sécurité (1984)

Le texte decette nowne est issu des documents suivants:

EDIS. anpnrr de vote
96/92/FDIS 96/102/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toutes les informations sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette norme.

La présente partie 2-2 est destinée a étre utilisée avec la CEIl 61558-1. Elle a été établie sur la
base de la premiére édition (1997) de cette norme.

La présente partie 2-2 compléete ou modifie les articles correspondants de la CEI 61558-1, de

N

facon a la transformer en norme CEIl: Régles particuliéres pour les transformate
commande.

urs de


https://iecnorm.com/api/?name=b4c13c85900324135959f593f8bc7a38

61558-2-2 0O IEC:1997 -3-
INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION
SAFETY OF POWER TRANSFORMERS,
POWER SUPPLY UNITS AND SIMILAR —
Part 2-2: Particular requirements for control transformers
FOREWORD
1) The JEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fo izat] mprising
all rjational electrotechnical committees (IEC National Committees). The obje IS promote

interpational co- operation on all questions concerning standardization in the e)gcty|

this
entr

participate in this preparatory Work International, governmental and ndép-gove

elds. To

aration is

ith may

liaising
with fthe IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates & nization
for [Standardization (ISO) in accordance with conditions dete the two
orgahizations.

2) The [formal decisions or agreements of the IEC on technial matfers dible, an
interpational consensus of opinion on the relevant subjects since™® dentation
from|all interested National Committees

3) The Hocuments produced have the form of rgbgmmend the form
of stpndards, technical reports or guides af e.

4) In ofder to promote international unification, national
Standards transparently to the maximum their national and regional standards. Any
divelgence between the |IEC Standard ang the corresggnsi ational or regional standard shall b¢ clearly
indigated in the latter.

5) The |IEC provides no markj g i apprval and cannot be rendered responsiblg for any
equipment declared to be in ‘ of\i

6) Atte subject
of p4g

Interngti 1 Small

power rs and

power

It has for the

draftin safety

group

The te

FDIS Report on voting
96/92/FDIS 96/102/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on

voting

indicated in the above table.

This part 2-2 is intended to be used in conjunction with IEC 61558-1. It was established on the
basis of the first edition (1997) of that standard.

This part 2-2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 61558-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Particular requirements for control transformers.
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Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2-2, ce
paragraphe s'applique pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «maodification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre
adapté en conséquence.

La présente norme remplace la section 1 du chapitre Il de la CEI 60989.

Dans la présente norme, les caractéres d'imprimerie suivants sont employés:

— prescriptions proprement dites: caractéres romains;
— modalités d'essais: caractéres italiques;

— comjnentaires: petits caracteres romains.

Dans l¢ texte de la norme les mots en gras sont définis a l'article 3.

Les paragraphes ou figures complémentaires a ceux de la partie 1 artir de

101; lejs annexes complémentaires sont appelées AA, BB, etc.

®
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When a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2-2, that subclause applies

as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or "replacement”,
the relevant text of part 1 is to be adapted accordingly.

This standard replaces chapter Il, section 1 of IEC 60989.

In this standard, the following print types are used:

— requirements proper: in roman type;
— test specifications: in italic type;

— explanatory matter: in smaller roman type.

In the {ext of the standard the words in bold are defined in clause 3.

Subclauses which are additional to those in part 1 are numpeke ti m 101;
supplementary annexes are entitled AA, BB, etc.

@%
S
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SECURITE DES TRANSFORMATEURS,
BLOCS D'ALIMENTATION ET ANALOGUES —

Partie 2-2: Reégles particulieres pour les transformateurs de commande

1 Domaine d’application

Remp[ cement:

La présente partie 2-2 de la CEIl 61558 est applicable aux transfor ande
fixes qu mobiles, monophasés ou polyphasés, a refroidissement pé u non,
ayant une tension primaire assignée ne dépassant pas 1 000 Y atif ou
1 415 Y en courant continu lissé, une fréquence assignée ¢ bt sans
limitatipn de la puissance assignée

Cette norme est applicable aux transformateurs pour lesgt isotati forcée
entre l@s circuits n’est pas requise par les régles d’'installatio i areil.

Oou non

NOTE ]
tensions
de sécu
circuit s

NOTE 2
que le s

NOTE 3
regles s

2 Rété

L’articl

3 Défini

L’articl

enrobés.
— Normalement, les transformateurs son iés”aux équipements pour proc
différentes de la tension du réseau pour igeéqces fonctionnelles de I'équipement. L’

[ité peut étre fournie (ou complétée) p
bcondaire

e delavparti est applicable a I'exception de ce qui suit:

nrobés

Lrer des
solation
rties du

s telles

ent, des

Additi

.

3.1.101
transformateur de commande
transformateur a enroulements separes destiné a alimenter les circuits de commande (par

exemp

le: commande, transfert de signaux, verrouillage, etc.)

3.5.101

puissa

nce thermique assignée

puissance maximale délivrée en fonctionnement permanent lorsque le transformateur de
commande est alimenté a la tension primaire assignée , a la fréquence assignée et

avec u

n facteur de puissance égal a 1

chargé
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SAFETY OF POWER TRANSFORMERS,
POWER SUPPLY UNITS AND SIMILAR —

Part 2-2: Particular requirements for control transformers

1 Scope

Replacement:

This part 2-2 of IEC 61558 applies to stationary or portable, single-ph
cooled| control transformers associated or otherwise having a rafed
exceeding 1 000 V a.c. or 1 415 V ripple free d.c. and rated freque

and no limitation of the rated output .

This standard is applicable to transformers used between orced

insulatjon is not required by the installation rules or by

This standard is applicable to dry type transfor
non-erjcapsulated.

NOTE 1|- Normally, these transformers are intended\{o ke assuate with eqliipment to provide voltages [different
from thg supply voltage for the functional require ent of the eq “JIhe afety |nsulat|on may be proyided (or
completgd) by other features of the equipment, 3 a may be connectg¢d to the
input cirfuit or to protective earth.

NOTE 2|- For transformers filleg/with liquiedj i e aterial, such as sand, additional requirements
are under consideration.

NOTE 3|- In locations wher 3 iropm orditions/prevail, particular requirements may be necqssary in
accordapce with IEC 60364

mative ref;r

3 Deli

2 No

This cl

This cl

Additidn;

3.1.101

control transformer

separating transformer intended to supply power to control circuits (e.g. controlling,
signalling, interlocking, etc.)

3.5.101

rated thermal output

maximum output delivered in continuous operation when the control transformer is supplied
at the rated supply voltage and rated frequency and loaded at power factor equal to 1
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3.5.102
puissance instantanée admissible:

61558-2-2 0 CEI:1997

puissance maximale délivrée de facon temporaire lorsque le transformateur de commande
est alimenté a la tension primaire assignée , a la fréquence assignée , avec un facteur de

puissance égal a 0,5
4 Prescriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

5 Gépéralités sur les essais

L'article de la partie 1 est applicable.

6 Caractéristiques assignées
L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce
Additign:

6.101 | La tension secondaire a vid
dépasger 1 000 V en courant alternati
les cir¢onstances, méme si les enroulemegnts’se
série s

6.102

La con
6.103

6.104

7 Classificatie

L’articIP de’la partie 1 est applicable.

destinés a étre conne

ne doit pas dépasser 1 000 V en courant alternatif.

it pas

5 V eneowant continu lissé, quelles quel soient

tés en
Hoivent

8 Marques et indications
L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:

8.1 Remplacement:

¢) le transformateur de commande doit étre marqué de la puissance thermique assignée
et de la puissance instantanée admissible en voltampéres, séparées par une barre

oblique (par exemple 100/300 VA);

8.1 Le point d) ne s'applique pas.
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3.5.102

admissible instantaneous output

maximum output delivered at a power factor equal to 0,5 for a short time when the control
transformer is supplied at rated supply voltage and rated frequency

4 General requirements

This clause of part 1 is applicable.

5 General notes on tests

This clpuse of part 1 is applicable.

6 Ratings
This clpuse of part 1 is applicable except as follows:

Additidn:

6.101 | The no-load output voltage a.c. or
1415 V ripple free d.c. under any circumstancg dings

which are not intended to be connected in\sek : eries, unless it is stated in
the ins {

6.102
Compl| rking.
6.103

6.104

7 Cla

This cl

8 Marking and other information

This clause of part 1 is applicable except as follows:

8.1 Replacement:

c) The control transformer shall be marked with the rated thermal output and the
admissible instantaneous output in voltamperes, separated by an oblique stroke (e.g.
100/300 VA);

8.1 Item d) is not applicable.
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8.11 Addition:

circuits

A @A

Transformateur de commande non résistant aux courts-

Transformateur de commande non dangereux en cas de
défaillance

Transformateur de commande  résista UX S&OUXES-
(par construction ou par dispositif :

cuits

Additid

8.101
I'ajuste
primair

NOTE —
primaire

9 Prag

L’article de la

10 C

L’'article de la-partie 1

les prises en éche

tection co;r

st applicable.

11 Tq

PNSiON secondaire et courant secondaire en charge

L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:

11.1 Remplacement:

Lorsqu

N

e le transformateur est alimenté a la tension primaire assignée , a la fréq

ension

tension

uence

assignée et chargé par une résistance capable de fournir la puissance thermique assignée
la tension secondaire ne doit pas différer de plus de +5 % de la tension de la valeur assignée.

La conformité est vérifiée en mesurant la tension secondaire lorsque I'état d'équilibre est établi.
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8.11 Addition:

Fail-safe control transformer

Non-short-circuit proof control transformer

ATRY

D> >

Short-circuit proof control transformér he wmn-
inherently)

Additidn:

pings to allow adjustments| to the

8.101 | If control transformers are proyi
s with the value of the input Yoltage

supply| voltage, these tappings shal
it tapp

corresponding to the tapping.
gbdous live parts

NOTE - gs to allow adjustments to the supply [voltage,

tappings

9 Prag

This cl

10 C

This cl

11 Ouytput voltage &nd output current under load

This clauseof partt IS appiibabic exceptas fottows:
11.1 Replacement:

When the transformer is connected to the rated supply voltage , at rated frequency , and
loaded with a resistor which would give rated thermal output , the output voltage shall not

differ from the rated value by more than 5 %.

Compliance is checked by measuring the output voltage when steady-state conditions are
established.
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Immédiatement apres, le transformateur est chargé avec la charge assignée délivrant la
puissance instantanée admissible au facteur de puissance égal a 0,5 (inductif), la tension
secondaire est mesurée et ne doit pas étre inférieure & 95 % de la valeur assignée.

NOTE - Il convient d'effectuer la mesure de la tension secondaire pour la puissance instantanée admissible  dans
les 50 ms qui suivent l'application de la surcharge de fagon a minimiser les effets de la chaleur supplémentaire
dans le transformateur.

Pour les transformateurs ayant plusieurs tensions primaires assignées , la prescription est
applicable pour chacune des tensions primaires assignées

12 Tension secondaire a vide

L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:
Additidn:

12.101) La différence entre la tension secondaire a vide
puissahce thermique assignée ne doit pas excéder 1@
puissahce thermique assignée

o

12.102] La tension secondaire a vide VAeh courant alternatif ou

1415 |V en courant continu lissé onstances, méme |[si les
enroulg¢ments secondaires non desti . \(j& sont connectés en Bérie a
moins ) nt pag étre connectés.

13 Te

L’'articl

14 E(

L’'articl

14.2

Les tr PC une
résist t alors

t n'est
effectué danste c

15 Protection contre les courts-circuits et les surcharges

L'article de la partie 1 est applicable.

16 Reésistance mécanique

L'article de la partie 1 est applicable.

17 Protection contre les effets nuisibles dus a la pénétration de poussiere,
d’objets solides et de 'humidité

L'article de la partie 1 est applicable.
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Immediately after the transformer is loaded with the rated load for the admissible
instantaneous output at a power factor equal to 0,5 (inductive), the output voltage is
measured and shall not be less than 95 % of the rated value.

NOTE - The output voltage measurement for the admissible instantaneous output  should be carried out within
50 ms after applying this overload to minimise the effects of supplementary heating of the transformer.

For transformers with more than one rated supply voltage , the requirement is applicable for
each of the rated supply voltages

12 No-load output voltage

This clpuse of part 1 is applicable except as follows:
Additign:

12.101 The difference between the output voltage at no load At ra utput
shall npt exceed 10 % of the output voltage at rated thermal qutp

ee d.c.
ded to
at they

12.102] The no-load output voltage shall not exceed
under any circumstances, even when independent o
be connected in series are connected in series, unl
shall npt be connected.

13 Short-circuit voltage

This clpuse of part 1 is applicable.

14 Heating
This clpuse of p@
14.2 Replace thes

Transfprmer i i i ichh would
give the rgted\therms [ crease
in voltage S

15 Short circtitand>overload protection

This clpusé of part 1 is applicable.

16 Mechanical strength

This clause of part 1 is applicable.

17 Protection against harmful ingress of dust, solid objects and moisture

This clause of part 1 is applicable.
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18 Reésistance d’isolement et rigidité diélectrique
L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:

18.3 Ajouter ce qui suit avant le tableau 8:

Pour les transformateurs de commande , les valeurs des tensions d'essai pour l'isolation

principale (cases 1 et 3 du tableau 8) sont multipliées par un facteur de 1,4.

NOTE - L'isolation principale a été augmentée parce que les transformateurs de commande sont soumis a des

surtensions dues a la nature inductive de leurs charges.

19 Construction

L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:
19.1 HAddition:

L’isolation entre le ou les enroulements primaires
constithée d’'une isolation principale

20 Composants

L'article de la partie 1 est applicable.

21 Conducteurs interne

L'article de la partie 1 ¢

accordeme; A

22 R

L’articl

L’articl

24 Dispositions en vue de la mise a la terre

dagit étre au

L'article de la partie 1 est applicable.

25 Vis et connexions

L'article de la partie 1 est applicable.

26 Lignes de fuite, distances d’isolement et distances a travers I'isolation

L'article de la partie 1 est applicable a I'exception de ce qui suit:

moins
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18 Insulation resistance and dielectric strength
This clause of part 1 is applicable except as follows:
18.3 Add the following before table 8:

For control transformers the values of test voltages for basic insulation (boxes 1 and 3 in
table 8) are multiplied by a factor of 1,4.

NOTE - Basic insulation has been increased because control transformers are subjected to surge voltages due to
the inductive nature of their loads.

19 Construction
This clpuse of part 1 is applicable except as follows:

19.1 JAddition:

The inpulation between input circuit (s) and output circui of at leas{ basic

insulatjon .

20 Components

This clpuse of part 1 is applicable.

21 Internal wiring

This cl

This cl

23 T¢

This cl

24 Piovision for pfotective earthing

This clause of part 1 is applicable.

25 Screws and connections

This clause of part 1 is applicable.

26 Creepage distances, clearances and distances through insulation

This clause of part 1 is applicable except as follows:
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26.1 Remplacer le premier alinéa par le suivant:

Les lignes de fuite , les distances d'isolement et les distances a travers l'isolation ne doivent
pas étre inférieures aux valeurs indiqguées au tableau 13, les valeurs pour l'isolation
principale (cases 1, 3 et 5) étant multipliées par un facteur de 1,4.

NOTE - L'isolation principale a été augmentée parce que les transformateurs de commande sont soumis a des
surtensions dues a la nature inductive de leurs charges.

27 Résistance a la chaleur, a la chaleur anormale, au feu et aux courants
de cheminement

L'article de la partie 1 est applicable.

28 Piotection contre la rouille

L'article de la partie 1 est applicable.

@%
S
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26.1 Replace the first paragraph by the following:

Creepage distances , clearances and distances through insulation shall not be less than the
values shown in table 13, the values for basic insulation (boxes 1, 3 and 5) being multiplied
by a factor of 1,4.

NOTE - Basic insulation has been increased because control transformers are subjected to surge voltages due to
inductive nature of their loads.

27 Resistance to heat, abnormal heat, fire and tracking

This clause of part 1 is applicable.

28 Resistance to rusting

This clpuse of part 1 is applicable.
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Annexes

61558-2-2 0 CEI:1997

Les annexes de la partie 1 sont applicables a I'exception de ce qui suit:

Annexe C

Matériau groupe Il

L'annexe de la partie 1 est applicable & I'exception de ce qui suit:

Les valeurs pour l'isolation principale

facteu

L'anne

Les va|

(0[S

facteul de 1,4.

Jeurs pour l'isolation principale

Annexe D

au D.1) sont multipliées

(cases 1, 3 et 5 du tableau C.1) sont multipliées par un

par un
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Annexes
The annexes of part 1 are applicable except as follows:

Annex C

Material group Il
This annex of part 1 is applicable except as follows:

The v

Annex D

Material group |
This apnex of part 1 is applicable except as follows:

The vajues for basic insulation (boxes 1, 3 and 5 of t

ed by a factor o

[ 1,4.

1,4.
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